specualntiéka“

SPECIJALISTICKA VETERINARSKA LABORATORIJA [55uasss

laboratorua
Bulevar DzordZa Va$ingtona bb, p.fah 69, 81000 Podgorica
Ziro-ratun: CKB 510-8344-34; PIB: 02424401; PDV: 30/31-14591-8

broj: | 22-2-3
Podgorica | 17.09.2018.

»PDG” d.o.0
Podgorica

Na osnovu ¢lana 30 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14, 28/15
i 42/17 ) i Pravilnika o sadrzaju akta i obrascima za sprovodenje nabavki male vrijednosti
(,,Sluzbeni list CG*, br. 49/17) , JU ,,Specijalisti¢ka veterinarska laboratorija“ Vam dostavlja

ZAHTJEV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA
ZA NABAVKE MALE VRIJEDNOSTI

IPodaciomarutiocu. ™ = 0 R J
Narucilac:JU,,Specijalisticka veterinarska Lice/a za davanje informacija:
laboratorija” Dusanka Sari¢
Adresa:
Bul. DZordZza VaSingtona bb, p.fah 69 Postanski broj: 81000

Sjediste: Podgorica
PIB : 02424401

Telefon:

020/269-405;269-406 Faks: 020/269-404
E-mail adresa: Internet stranica (web):
duska.saric@vetlab.co.me www.vetlab.me

| I Predmet nabavke: |

robe

| IL Opis predmeta nabavke: ‘ : J

\ Nabavka dijagnosti¢kih sredstava l
Predmet javne nabavke se nabavlja:
[ po partijama:

Partija 1. Seroloska dijagnosti¢ka sredstva
Partija 2. BakterioloSka dijagnosti¢ka sredstva

| CPV 33694000-1 Dijagnosti¢ka sredstva |

‘ III Procijenjena vrijednost nabavke: ]

Procijenjena vrijednost nabavke sa ura¢unatim PDV-om, po partijama:
Partija 1. Seroloska dijagnosticka sredstva: 7.900,00 €

tel: 020/269-407; 269-406; 269-405; fax: 020/269-404; e-mail: svi@t-com.me



Partija 2. Bakterioloska dijagnosti¢ka sredstva:

Ukupno:

6.900,00 €
14.800,00 €

| IV Uslovi za u&eée u postupku javne nabavke

I a) Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke moZe da ucestvuje samo ponudac koji:

1) je upisan u registar kod organa nadleZnog za registraciju privrednih subjekata;

2) je uredno izvrSio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom,
odnosno propisima drZave u kojoj ima sjediste;
3) dokazZe da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnazno osudivan za neko
od krivi¢nih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i

prevare;

4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet
javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom.

| Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa
podacima o ovlaséenim licima ponudaca;
2) dokaza izdatog od organa nadleznog za poslove poreza da su uredno prijavljene,
obraCunate i izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana
javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima drZave

u kojoj ponudac ima sjediste;

3) dokaza nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti
stariji od Sest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;
4) dokaza o posjedovanju vaZece dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta

izdatog od nadleznog organa.

l V Tehnicke karakteristike ili specifikacije

PARTIJA 1: SeroloSka dijagnosti¢ka sredstva

Opis predmeta nabavke, = |l ashartderistike predmeta nabavkess ooy ol Kolitina
R.B. PIS P! L pogledu kvaliteta, performansi i/ili : . s
odnosno dijela predmeta nabavke dimenziia mjere (isporuka: jun)
Serum za aglutinaciju — Salmonella bokica a3 il
1. O group antisera for slide P, boc. 1
agglutination 0:7,8Cl, C2, C3 SSI 65335 ili ekvivalentno
Serum za aglutinaciju — Salmonella botica a3 il
2. (O group antisera for slide SSI 40276 illi ekvivalentno bo¢. 1
agglutination 0:9 D1, D2, D3
; E)e;um za aglutina;cijul—dSalmonella botica a 3 ml . 1
! actor antisera for slide cp e o¢
beglutination 0:14 C1, H, K SSI 40278 ili ekvivalentno
erum za aglutinaciju N Salmonella bodica a 3 ml )
A, Lo mmssiuiorslide SST 40309 ili ekvivalentno o !
gglutination H:z,o
erum za aglutinaciju — Salmonella botica a 3 ml
5. factor antisera for slide SSI 40330 ili ekvivalentno bo¢. 1
gglutination H:x
6 Serum za aglutinaciju — Salmonella bocica a 3 ml bot 1
" H factor antisera for slide SSI 40336 ili ekvivalentno )
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Ialgglutination H:t
erum za aglutinaciju — Salmonella
ntisera and monoclonal antibody :
7. [for serological confirmation by slide SS7 4 0233“.:?. " :vml l boc. 1
gglutination Poly HabcdizIOE i
kLrzyZ412z62z29
erum za aglutinaciju — Salmonella
phase pool antisera for slide
8 gglutination H:G + H:m,t bocica a 3 ml bod 1
* | All phases having g (not m,t) Used SSI 91024 ili ekvivalentno ’
0 dlstmgmsh between H:g,m,t and
rum za aglutinaciju — Salmonella boticas 3wl
9. phase antisera for slide SSI 53825 ili ekvivalentno boc¢. 1
gglutmatlon H:e,n,z15
erum za aglutinaciju — Salmonella botica a 3 ml
10. |O factor antisera for slide SST 40281 ili ekvivalentno bog. 1
gglutmatlon 0:20 C2, C3
erum za aglutinaciju — Salmonella
ntisera and monoclonal antibody
or serological confirmation by slide
1 gglutination Poly A-S + Vi 1, 2, 3, bodica a 3 ml boc. 1
"H,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, SSI 48954 ekvivalentno
16 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25,
7, 28, 30, 34, 35, 38, 39, 40, 41, 46
Vi
rum za aglutinaciju — Salmonella .
12, E factor antisera for slide SST 4 012)(;?% : I?vzr:zlz — boc. 1
gglutination 0:7 C1
rum za ag}utmacuu : Salmonella bodica a 3 ml
13. E factor antisera for slide SST 65334 illi ekvivalentno boc 1
agglutination 0:24,25 H
erum za aglutmacuu : Salmonella botica a 3 ml
14. factf)r afmserrfl for slide SSI 40339 ili ekvivalentno boc 1
gglutination H:w
erum za aglutinaciju — Salmonella
15 phase pool antisera for slide bodica a 3 ml bot |
" pgglutination HMD 1,2 1,5 1,6 1,7 SSI 40294 ili ekvivalentno
76
Serum za aglutinaciju — Salmonella
16 SG pool antisera for phase inversion bodica a 3 ml bod 1
" (S. GARD METHOD1)SG la+b SSI 40363 ili ekvivalentno ’
+Cc+ 7o
SerL]:m za aglutina;ciju — Salmonella botica a 3 ml o 1
17. H phase antisera for phase inversion s 0€.
(S‘_’ b i Ole ) Hi SSI 86865 ili ekvivalentno
S Serum za aglutinaciju — almonella ;
18. H phase antisera for phase inversion SSI 4 0?;?(1':; 2 ki::; lentno boc. 1
(S. GARD METHODI1) H:r
Serum za aglutinaciju — Salmonella bodicaa 3 ml
19. H:R-phase antisera for slide SSI 40355 ili ekvivalentno boc. 1
gglutination H:Rz37
Serum za aglutinaciju — Salmonella botias 3 il
20. H:R-phase antisera for slide e boc. 1
b gglutination H:Rz45 SS1 40358 ili ekvivalentno
Kit za min. 192 pojedinacnih testova
(uzoraka kr. seruma, plazme, mlijeka
21. |Q - groznica Ab ELISA e f;(v)‘v’; . j‘,{‘)’;’f;’ ;’t{")’ kit 6
Svi reagnesi ,, ready-to-use “osim
washer-a,
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|

!— Dobijanje rezultata u okviru 2,5 sati, |

|

Rok upotrebe: dostaviti izjavu da ¢e ponudeni proizvod u momentu isporuke imati upotrebni
rok koji nece biti kraci od tri Cetvrtine (3/4) ukupnog, proizvodackog, roka trajanja.
Garancija kvaliteta:

Sertifikate o sistemu kvaliteta po EC i/ili; EEC i/ili; EN i/ili; EN ISO standardima za

PARTIJA 2: Bakterioloska dija

proizvodaca.

Katalog ponudenog proizvoda sa jasno oznaCenim (zaokruZenim ili markiranim)
kataloskim brojem i proizvodom koji je predmet javne nabavke;
Neovjerene kopije dokumenata (sertifikata, kataloga i uputstava) dostaviti na
jeziku ponude iz Zahtjeva za dostavljanje ponuda za nabavku hitne vrijednosti ili

na engleskom jeziku.

'nostlcka sredstva

R.B. ‘ (gil:zsl:::g:;l:lt: ::&‘z::; Bltne karaktenstlke predmeta nabavke u | Jedinica Koliéina
nibaske pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija| mjere
u skladu sa ISO 6579, medijum za
: predobogacenje kod izolacije Salmonella spp. u
1. [Puferisana peptonska voda hrani (Buffered peptone water), a 500 g kut 10
Oxoid ili ekvivalentno
a500g
(Fraser Broth base — Fraser bujon)
2. [Listeria Enrichment Broth base | - Oxoid ili Merck ili ekvivalentno u skladu sa kut 54
zahtjevom metode ISO 11290-1
Oxoid ili ekvivalentno
- Selektivni suplemen/i za pripremu
polukoncentrovanog Fraser bujona 2.000 vialica
3. PBupplement za pripremu Half] (za 450 lit. gotovog bujona), vialica |Oxoid ili ekvivalentno
Fraser Bujona - Vilalice
Oxoid (SR 0166) ili ekvivalentno
- - Selektivni suplement za pripremu
koncentrovanog Fraser bujona 40 vial.
4. [Fraser Supplement (za 20 lit. gotovog bujona), vialica |Oxoid ili ekvivalentno
- Vialice
Oxoid (SR 0156)ili ekvivalentno
Hromogeni Listeria Selective
5. |Agar, base, acc Ottaviani and ISQ 1.1.290,.a 300¢g kut 8
Agosti Oxoid ili ekvivalentno
Hromogeni Listeria agar ISO 11290
6. [Selective Suplement, za acc 1 vialica za pripremu 500 ml podloge vial 120
Ottaviani and Agosti Oxoid ili ekvivalentno
Hromogeni Listeria Agar
Enrichment — differential ;g ISO 1129 .
7. Suplement za acc Ottaviani and 1 vialica za pripremu 500 ml podloge vial 120
Agosti Oxoid ili ekvivalentno
8. Ezlzam Listeria Selective agar 2500 g kutija 5
9. ::lpel :g:;n;gzzr?:::m Lintotia, 1 vialica za pripremu 500 ml podloge vial 70

Rok upotrebe: dostaviti izjavu da ¢e ponudeni proizvod u momentu isporuke imati upotrebni
rok koji nece biti kraci od tri Cetvrtine (3/4) ukupnog, proizvodackog, roka trajanja.
Garancija kvaliteta:
Sertifikate o sistemu kvaliteta po EC i/ili; EEC i/ili; EN i/ili; EN ISO standardima za

proizvodaca.
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- Katalog ponudenog proizvoda sa jasno oznafenim (zaokruZenim ili markiranim)
katalo$kim brojem i proizvodom koji je predmet javne nabavke;

- Zapozicije iz partije 2 potrebno je dostaviti pisano uputstvo — instrukciju proizvodaca
za pripremu, odnosno upotrebu.
Neovjerene kopije dokumenata (sertifikata, kataloga i uputstava) dostaviti na

jeziku ponude iz Zahtjeva za dostavljanje ponuda za nabavku hitne vrijednosti ili
na engleskom jeziku.

| VI Na&in placanja

Nacin placanja je virmanski, 30 dana nakon isporu¢ene robe i ispostavljanja fakture.

l VII Rok isporuke robe, izvodenja radova, odnosno pruZzanja usluge: ‘

l Rok isporuke robe je 30 dana, nakon potpisivanja ugovora. |

| VIII Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: ; =

najniZa ponudena cijena broj bodova

IIX Rok i nadin dostavljanja ponuda |

Ponude se predaju radnim danima od 9,00 do 14,00 sati, zakljuéno sa danom 26.09.2018.
godine do 12,00 sati.

Ponude se mogu predati:

neposrednom predajom na arhivi naru€ioca na adresi Bul.DZordza VaSingtona b.b.,
81000 Podgorica.

I X Rok za donoSenje obavjestenja o ishodu postupka |

| Obavjestenje o ishodu postupka donijece se u roku od 3 (tri) dana od dana prijema ponude |

l XI Narucilac ée sa izabranim ponudacem J

skolopiti ugovor

[XII Druge informacije < ¢ 0 0 e : |

Uslovi za u¢esée u postupku javne nabavke

e Obavezni uslovi
U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo ponudac koji:
1) je upisan u registar kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata;
2) je uredno izvrSio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno
propisima drzave u kojoj ima sjediste;
3) dokaze da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnazno osudivan za neko od
krivi¢nih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;
4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet
javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom.
Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova
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Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa podacima
o ovlas¢enim licima ponudaca;

2) dokaza izdatog od organa nadleZnog za poslove poreza da su uredno prijavljene, obraunate
i izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja
ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima drzave u kojoj ponuda¢ ima
sjediste;

3) dokaza nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od
Sest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

4) dokaza o posjedovanju vazece dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od
nadleZnog organa.

e Jezik ponude: Crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori,
u skladu sa Ustavom i zakonom;

e Paritet isporuke: Podgorica (magacin narucioca);

e Narucilac ée sa izabranim ponudacem sklopiti ugovor sa kojim ¢e definisati sve uslove;

e Ponuda se dostavlja na crnogorskom jeziku ili drugom jeziku koji je u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom, u zatvorenoj koverti, na kojoj
su na prednjoj strani napisani naziv i sjediste narucioca, broj javne nabavke i tekst
,Ponuda-ne otvaraj“, a na poledini naziv, sjediste, broj telefona i sjediste ponudaca.

e Ponuda¢ izrazava cijenu ponude u eurima, sa uraunatim PDV-om i svim ostalim
troSkovima i popustima;

¢ Cijena ponude piSe se brojkama.
Ponuda¢ moze do isteka roka za dostavljanje ponuda, dostaviti samo jednu ponudu i ne
mozZze je mijenjati

e U prilogu ovog zahtjeva su obrasci:
- Finansijski dio ponude;
- Izjava o ispunjenosti uslova iz tatke IV ovog Zahtjeva.

Napomena:

Narudilac se opredijelio da Zahtjev za dostavljanje ponuda i obavjestenje o ishodu
postupka nabavke, objavi na site-u www.vetlab.me smatrajuci da se prometom
predmeta nabavke bavi veliki broj potencijalnih ponudaca, a u cilju obezbjedivanja
konkurencije radi nabavke po $§to povoljnijim uslovima.

Sluzbenik za javne nabavke: : Ovlaséeno lice narucioca:
Dusanka Sari¢, dipl.ecc. e mr D&Km au§ev}é/)
{&/0/767 MPr,, UA .
|2 noar® . N
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PARTIJA 1. Seroloska dijagnosti¢ka sredstva

FINANSIJSKI DIO PONUDE
i : karagg:iestike S jedini¢na | ukupan ukupan
Rb.| opis predmeta ponudenog _]ed}nlca Koligina |- 4502 | 22108 pdv 0%
Sredmer: mjere | bez | bez pdv- sa
LR pdv-a‘, a pdv-om
1
2
3
4
5.
6.
Ukupno bez PDV-a
PDV

Ukupan iznos sa PDV-om:

M.P.

Ovlasceno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(svojerucni potpis)
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PARTIJA 2. Bakterioloska dijagnosti¢ka sredstva

FINANSIJSKI DIO PONUDE
liaraiigg?stike" | |jedini®na| ukupan | | ukupan
R.b.| opis predmeta | ponudenog Jed}mca koligina| ©Yena blznos pdv 08
e S ‘pfedfnet’a e mJere Al ia b‘ez;‘ DS pdv- =3
e : : ~ pdv-a a pdv-om
1
2
3
Ukupno bez PDV-a
PDV

Ukupan iznos sa PDV-om:

M.P.

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(svojerucni potpis)
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Memorandum
U skladu sa Odredbama Zakona o javnim nabavkama Crne Gore (,,Sl.list CG* br. 42/11,

57/14, 28/15142/17) i €lana 7 stav 6 Pravilnika o sadrzaju akta i obrascima za sprovodenje
nabavke male vrijednosti (,,Sluzbeni list CG*, br. 49/17), dajemo sljedecu:

IZJAVU
Pod punom moralnom, materijalnom i kriviénom odgovorno$¢u izjavljujemo da uslove iz
Clana 65 Zakona o javnim nabavkama CG, navedene u t&. IV zahtjeva za dostavljanje ponuda

za nabavke male vrijednosti u potpunosti ispunjavamo.

Ova izjava je sastavni dio dokumentacije predmeta javne nabavke tj. zahtjeva za dostavljanje
ponuda.

Potpis ovlas¢enog lica

Datum i mjesto potpisivanja

MP
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